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» Jeder Abschnitt dieser Anleitung enthalt die < g G-6
Informationen, die Sie fur die Ausfiihrung der Datenbank
Operationen in jedem Modus bendtigen. Weitere G-13
Einzelheiten und technische Informationen finden Sie in Alarme G-19
dem Abschnitt ,Referenz”. Stoppuhr
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Aligemeine Anleitung Alarm-Modus Stoppuhr-Modus
« Driicken Sie den Knopf ©, um von Modus auf Modus umzuschalten.
« Driicken Sie den Knopf (U"in einem beliebigen Modus, um das Display zu
beleuchten.
Datenbank-Modus
Zeitnehmungs-Modus
Knopf ©drlicken.
SN "o > ]
T} Doppelzeit-Modus Countdown-Timer-Modus
p 10:5850
2002 630
D ¢
«
G-4 G-5
. 2. Verwenden Sie die Knépfe ® und ©, um das Blinken in der folgenden
Zeitnehmung Reihenfolge fur die Wahl der anderen Einstellungen zu verschieben.

Wochentag gl;;(':m; n Minuten Verwenden Sie den Zeitnehmungs-Modus zur Einstellung

von Zeit und Datum. Aus dem Zeitnehmungs-Modus aus,
Kkénnen Sie auch die Anzeige des Datenbank-Modus
aufrufen.

Hinweis

Diese Armbanduhr kann den Text fir den Wochentag in

einer von 13 unterschiedlichen Sprachen (Englisch,

Portugiesisch, Spanisch, Franzdsisch, Hollandisch,
Jahr Monat-Kalendertag Danisch, Deutsch, Italienisch, Schwedisch, Polisch,

PM-indlikator (zweite Tageshilfte) Rumanisch, Turkisch und Russisch) anzeigen.

Einstellen von Zeit und Datum

1. Halten Sie den Knopf ® in dem Zeitnehmungs-Modus
gedriickt, bis die Sekunden zu blinken beginnen,
wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

Sprachenindikator

Knopf @ driicken. et 4= Knopf © driicken.

Kalender-
tag

Sekunden

Minuten Iﬁ Stunden l::'l Sprache

« Der gegenwirtig gewahite Sprachenindikator blinkt auf dem Display, wahrend die

Sprache (Einstellung) in der obigen Reihenfolge gewdhit ist.



CASIO -Bedienungsanleitung

Modul Nr. 2524

w

. Sobald die Einstellung, die Sie &ndern méchten, blinkt, verwenden Sie den Knopf
®, um diese gemaB nachfolgender Beschreibung zu &ndern.

Um di€ese Einstellung
zu éndern

Sekunden

Fiihren Sie diese Knopfbetitigung aus

Driicken Sie den Knopf ®), um die Sekunden auf
58 zuriickzustellen.

Jahr, Monat, Kalendertag, | Verwenden Sie den Knopf ®, um die Einstellung zu
Stunden, Minuten erhéhen.

Sprache Verwenden Sie den Knopf ®, um die
Spracheneinstellung zu andern.

« Wahrend der Sprachenindikator auf dem Display blinkt, verwenden Sie den Knopf
@®, um wie folgt zyklisch durch die Sprachenindikatoren zu schalten, bis die von
Ihnen zu wéhlende Sprache angezeigt wird.

G-8

 Halten Sie den Knopf @ in dem Zeitnehmungs-Modus gedriickt, um den Indikator
fir die gegenwartig gewahite Sprache anzuzeigen. Falls Sie den Knopf @ fir ein
oder zwei Sekunden gedriickt halten, wird auf die Einstellanzeige des
Zeitnehmungs-Modus geéndert (angezeigt durch blinkende Sekunden). Falls Sie
aus Versehen die Einstellanzeige anzeigen, driicken Sie erneut den Knopf ®, um
diese zu verlassen.

Umschalten zwischen der 12-Stunden- und 24-Stunden-Zietnehmung
Dricken Sie den Knopf © in dem Zeitnehmungs-Modus, um zwischen der 12-
Stunden (angezeigt durch f oder P auf dem Display) oder der 24-Stunden-
Zeitnehmung umzuschalten. .

« Bei Verwendung des 12-Stunden-Formats erscheint der P-Indikator (PM = zweite
Tageshilfte) fir Zeiten im Bereich von Mittag bis 11:59 Uhr mitternachts, wogegen
far Zeiten im Bereich von Mitternacht bis 11:59 Uhr mittags der R-Indikator (AM =
erste Tageshalfte) erscheint.

» Bei Verwendung des 24-Stunden-Formats werden die Zeiten im Bereich von 0:00
Uhr bis 23:59 Uhr ohne Indikator angezeigt.

 Das von lhnen im Zeitnehmungs-Modus gewahlte 12-Stunden/24-Stunden-

Gz%itnehmungsfom\at wird in allen Modi verwendet.

A igen der D; b ige in dem Zeitneh Mod;
Halten Sie den Knopf (8 gedriickt, um wiederum den Datensatz anzuzeigen, den Sie
bei der letzten Verwendung des Datenbank-Modus angezeigt hatten.

Datenbankanzeige

Knopf
gedrickt halten.

G-12

Erstellen eines neuen Datenbank-Datensatzes
Namenbereich 1. Driicken Sie den Knopf @ in dem Datenbank-Modus,
| Nummermnbereich uUm die Anzeige fir neuen Datensatz zu erhalten.
} o Falls die Anzeige fir neuen Datensatz nicht erscheint,
A wenn Sie den Knopf © dricken, dann bedeutet dies,
dass der Speicher voll ist. Um einen weiteren
Datensatz speichern zu kénnen, missen Sie zuerst
einige der bereits im Speicher abgelegten Datensatze
I6schen.

Lo ] %
«
Anzeige fir
neuen Datensatz

2. Halten Sie den Knopf ® gedriickt, bis der blinkende
Cursor () im Namenbereich am Display erscheint.

3. Verwenden Sie den Knopf (® in dem Namenbereich,
um an der Cursorposition zyklisch durch die Zeichen zu
schalten. Die Zeichen werden in der auf der nachsten
Seite angegebenen Reihenfolge umgeschaltet.

G-14
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Indikator| Sprache Indikator| Sprache Indikator| Sprache
EMG Englisch A Danisch ROt Rumanisch
FoR Portugiesisch || CEL Deutsch TUR Tirkisch
EZF Spanisch ITA Italienisch P Russisch -
FRF Franzosisch || v Schwedisch

HED Hollandisch || FoL Polisch

4. Dricken Sie den Knopf @), um die Einstellanzeige zu verlassen.

* Der Wochentag wird automatisch gemaB eingestelltem Datum (Jahr, Monat und
Kalendertag) angezeigt.

o Fir die verwendeten Abkirzungen, siehe die ,Day of the Week List (Liste der
Wochentage) am Ende dieser Anleitung.

 Zusatzlich zu der Anzeige der Wochentage, beeinflusst die Einstellung der Sprache
auch den Typ der Zeichen, die Sie in dem Datenbank-Modus fiir den Namen
eingeben kénnen.

G-9

-
Sommerzeit (DST = Daylight Saving Time)

Die Sommerzeit stellt die Zeiteinstellung gegendber der Standardzeit um eine Stunde
vor. Denken Sie aber immer daran, dass nicht alle Lander oder Gebiete die
Sommerzeit verwenden.

Umschalten der Zeit des Zeitneh gs-Mod ischen der S Zzeit und

der Standardzeit

Halten Sie den Knopf © fir etwa zwei Sekunden in dem

Zeitnehmungs-Modus gedriickt, um zwischen der

Sommerzeit (DST wird angezeigt) und der Standardzeit

(DST wird nicht angezeigt) umzuschalten.

e Achten Sie darauf, dass durch das Driicken de!
Knopfes (© in dem Zeitnehmungs-Modus auch
zwischen der 12-Stunden- und 24-Stunden-
Zeitnehmung umgeschaltet wird.

o Der DST-Indikator erscheint am Display, um damit
anzuzeigen, dass die Sommerzeit eingeschaltet ist.

G-11

Datenbank

Der Datenbank-Modus lasst Sie bis zu 30 Datensitze
abspeichern, bestehend jeweils aus den Daten fiir den
Namen und die Telefonnummer. Die Datensatze werden
automatisch geman der Zeichen der Namen sortiert. Sie
kénnen die Datensatze wieder aufrufen, indem Sie auf
dem Display durch diese scrollen.

« Die Zeichen, die Sie fir den Namen eingeben kénnen,
héngen von der Sprache ab, die Sie im Zeitnehmungs-
Modus gewahit haben. Fiir weitere Informationen siehe
nEinstellen von Zeit und Datum* auf Seite G-6. Eine
Anderung der Spracheneinstellung beeinflusst nicht die
bereits abgespeicherten Namen.

o Fur Einzelheiten dartiiber, wie diese Armbanduhr die
Datensatze sortiert, siehe die ,Sort Table*
(Sortierungstabelle) am Ende dieser Anleitung.

* Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
Datenbank-Modus ausgefiihrt, den Sie durch Driicken
des Knopfes © aufrufen kénnen (Seite G-4). G-13

Telefonnummer

F bis T & bis — i bis =
| I("ee’s*e"") (Alphabet) (symbole) (Ziffern)

« Die obigen Zeichenfolge dient fir die Eingabe in Englisch. Fir die Zeichenfolge in
anderen Sprachen siehe die ,Character List* (Zeichenliste) am Ende dieser
Anleitung.

4. Sobald sich das gewlinschte Zeichen an der Cursorposition befindet, driicken Sie
den Knopf @, um den Cursor nach rechts zu verschieben.
5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, bis Sie den Namen volistandig eingegeben haben.

o Sie kdnnen bis zu acht Zeichen fur den Namen eingeben.

6. Nachdem Sie den Namen eingegeben haben, driicken Sie den Knopf ®) so oft wie
erforderlich, um den Cursor in den Nummernbereich zu verschieben.

o Falls sich der Cursor an der achten Stelle des Namenbereichs befindet und Sie
den Cursor nach rechts verschieben, dann springt dieser an die erste Stelle der
Nummer. Befindet sich der Cursor an der 15. Stelle der Nummer, und bewegen
Sie diesen nach rechts (durch Driicken des Knopfes ®), dann springt der Cursor
an das erste Zeichen des Namens. G-15
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« Dricken Sie den Knopf @ oder ©), um den Cursor nach rechts bzw. nach links
zu verschieben.
7. Verwenden Sie den Knopf (8 in dem Nummernbereich, um an der Cursorposition
zyklisch durch die Ziffern und Symbole (Bindestrich, Klammern, Leerstelle) zu
schalten. Die Zeichen werden in der folgenden Reihenfolge umgeschaltet.

I T I

8. Sobald sich das gewiinschte Zeichen an der Cursorposition befindet, driicken Sie
den Knopf @, um den Cursor nach rechts zu verschieben.

9. Wiederholen Sie die Schritte 7 und 8, bis Sie die Nummer volistandig eingegeben
haben.

« Sie kdnnen bis zu 15 Stellen fir die Nummer eingeben.

« Der Nummernbereich enthalt anfanglich nur Bindestriche. Sie kénnen diese
Bindestriche unverandert belassen oder durch Ziffern und Symbole (Klammern,
Leerstelle) ersetzen. '

10. Drucken Sie den Knopf @), um Ihre Daten abzuspeichern und an die Datenbank-
?atensatzanzeige (ohne Cursor) zuriickzukehren.

G-1

. Verwenden Sie den Knopf @ (rechts) und den Knopf ©) (links), um das Blinken an
das zu &ndernde Zeichen zu verschieben.

Verwenden Sie den Knopf (B), um das Zeichen zu andern.

Nachdem Sie die gewiinschten Anderungen ausgefihrt haben, driicken Sie den
Knopf ®, um diese zu speichern und an die Datenbank-Datensatzanzeige
zurickzukehren.

©w

os

o eines Di bank-D:

. Verwenden Sie den Knopf ® in dem Datenbank-Modus, um durch die Datensatze
zu scrollen und den zu léschenden Datensatz anzuzeigen.

. Halten Sie den Knopf ® gedriickt, bis der blinkende Cursor am Display erscheint.

Driicken Sie gleichzeitig die Knépfe © und @), um den Datensatz zu Idschen.

 Die Meldung ZL_F: erscheint, um damit anzuzeigen, dass der Datensatz gelscht
wird. Nachdem der Datensatz geldscht wurde, erscheint der Cursor am Display,
bereit flr die Eingabe.

4. Geben Sie Daten ein, oder driicken Sie den Knopf &, um an die Datenbank-

Datensatzanzeige zurlickzukehren.

[RU NI
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» Die Alarmeinstellungen (und die Einstellungen des stiindlichen Zeitsignals) kénnen
in dem Alarm-Modus ausgeftihrt werden, den Sie durch Driicken des Knopfes ©
aufrufen kdnnen (Seite G-5).

Alarmtypen )
Der Alarmtyp wird anhand den von Ihnen ausgefihrten Einstellungen bestimmt, wie
es nachfolgend beschrieben ist.

o Taglicher Alarm .

Stellen Sie die Stunden und die Minuten der Alarmzeit ein. Dieser Typ der Einstellung
sorgt dafiir, dass der Alarm taglich zu der von Ihnen eingestellten Zeit ertont.

» Datumsalarm )
Stellen Sie den Monat, den Kalendertag, die Stunden und die Minuten fir die
Alarmzeit ein. Dieser Typ der Einstellung sorgt daftir, dass der Alarm an dem
eingestellten Datum zu der von Ihnen eingesteliten Zeit ertont.

* 1-Monat-Alarm :

Stellen Sie den Monat, die Stunden und die Minuten fir die Alarmzeit ein. Dieser szp
der Einstellung sorgt dafir, dass der Alarm taglich zu der von lhnen eingesteliten Zeit
wahrend des von lhnen eingestellten Monats ertont.

G-20

2. Nachdem Sie einen Alarm gewahit haben, halten Sie den Knopf ® gedrickt, bis
die Stundeneinstellung der Alarmzeit zu blinken beginnt, wodurch die
Einstellanzeige angezeigt wird.

« Durch diese Operation wird der Alarm automatisch eingeschaltet.

Verwenden Sie die Knépfe ® und ©), um das Blinken in der folgenden
Reihenfolge zu verschieben, um andere Einstellungen zu wahlen.

Knopf ®
Minuten Monat Kalendertag|

dricken. L.. Stunde

Knopt © r—l; unden
driicken.

. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie den Knopf ®, um diese zu
erhdhen.

« Um einen Alarm einzustellen, der keinen Monat enthalt (taglicher Alarm,
monatlicher Alarm), stellen Sie - fir den Monat ein. Verwenden Sxe‘den Knopf
®, bis die Markierung - erscheint (zwischen 12 und 1), wéihrend die
Monatseinstellung blinkt.

w

N

G-22
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* Wenn Sie den Knopf ® fir die Speicherung der Daten driicken, blinken der von
Ihnen eingegebene Namen und die eingegebene Nummer fir etwa eine Sekunde,
wahrend die Datenbank-Datensatze sortiert werden. Nachdem der
Sortierungsvorgang beendet ist, erscheint die Datenbank-Datensatzanzeige.

 Far den Namen kénnen nur jeweils drei Zeichen angezeigt werden, sodass langerer
Text kontinuierlich von rechts nach links gescrollt wird. Das letzte Zeichen wird
durch das darauf folgende Symbol € angezeigt.

Aufrufen von Datenbank-Datensétzen

Verwenden Sie den Knopf (8 in dem Datenbank-Modus, um am Display durch die

Datenbank-Datensétze zu scrollen.

o Driicken Sie den Knopf (), wahrend der letzte Datenbank-Datensatz angezeigt
wird, um die Anzeige fiir neuen Datensatz zu erhalten.

Bearbeiten eines Datenbank-Datensatzes

1. Verwenden Sie den Knopf (8 in dem Datenbank-Modus, um durch die Datensatze
2u scrollen und den zu bearbeitenden Datensatz anzuzeigen.

2. Halten Sie den Knopf ® gedriickt, bis der blinkende Cursor am Display erscheint.

G-17

Alarme

Alarmzeit Sie kénnen bis zu finf unabhangige Multifunktionsalarme

(Stunden : Alarmnummer mit Stunden, Minuten, Monat und Kalendertag einstellen.

Minuten) Wenn ein Alarm eingeschaltet ist, dann ertont der Alarm,
X sobald die eingestelite Alarmzeit erreicht wird. Einer der

Alarme kann als Schlummeralarm oder als einmaliger

Alarm konfiguriert werden, wogegen es sich bei den

anderen vier Alarme um einmalige Alarme handelt.

Sie kdnnen auch das stindliche Zeitsignal einschalten,

worauf die Armbanduhr zu jeder vollen Stunde ein

akustisches Signal ausgibt.

« Es stehen die fiinf Alarme mit den Nummern { bis § zur
Verfligung. Sie konnen den Alarm { als

Zeitim Alarmdatum © ) -
el {Monat — Schlummeralarm oder einmaligen Alarm konfigurieren.
. Modus Kalendertag) ~ Die Alarme @ bis § kénnen nur als einmalige Alarme

verwendet werden.

* Monatlicher Alarm

Stellen.Sie den Kalendertag, die Stunden und die Minuten der Alarmzeit ein. Dieser

Typ der Einstellung sorgt dafr, dass der Alarm jeden Monat am eingestellten
lendertag zu der von Ihnen eingesteliten Zeit ertont.

Einstellen einer Alarmzeit -

Alarmnummer 1. Verwenden Sie den Knopf (® in dem Alarm-Modus, um
durch die Alarmanzeigen zu scrollen, bis die
Alarmanzeige angezeigt wird, deren Zeit Sie einstellen
mochten.

Alarm | l I Alarm @ Alarm 3
s%:?gg::;sl,__lﬂarm 5 l,_.l Alarm Y

 Jede der funf Alarmanzeigen weist eine Alarmnummer
auf. Das stiindliche Zeitsignal hat dagegen keine
Alarmnummer. G-21

« Um einen Alarm einzustellen, der keinen Kalendertag enthalt (taglicher Alarm, 1-
Monat-Alarm), stellen Sie - - fir den Kalendertag ein. Verwenden Sie den Knopf
®, bis die Markierung - - erscheint (zwischen dem Ende des Monats und 1),
wiahrend die Kalendertageinstellung blinkt. o

« Falls Sie eine Alarmzeit unter Verwendung des 12-Stunden-Formats einstellen,
achten Sie auf richtige Einstellung fur die erste (A-Indikator) oder zweite
(P-Indikator) Tageshalfte.

5. Driicken Sie den Knopf ®, um die Einstellanzeige zu verlassen.
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Alarmbetrieb

Der Alarm ertént zur voreingestellten Zeit fur 10 Sekunden, unabhangig von dem

Modus, in dem sich die Armbanduhr befindet. Im Falle des Schlummeralarms wird der

Alarmbetrieb bis zu sieben Mal alle finf Minuten wiederholt, bis Sie den Alarm

ausschalten oder auf einen einmaligen Alarm &ndern (Seite G-26). ,

* Driicken Sie einen beliebigen Knopf, um den erténenden Alarm zu stoppen.

« Falls Sie eine der folgenden Operationen wéhrend eines 5-Minuten-Intervalls
zwischen den Schlummeralarmen ausfiihren, wird die gegenwértige
Schlummeralarmoperation freigegeben. )

Anzeigen der Einstellanzeige des Zeitnehmungs-Modus (Seite G-6)
Anzeigen der Einstellanzeige fir Alarm } (Seite G-21) .

Testen des Alarms

Halten Sie den Knopf @ in dem Alarm-Modus gedriickt, um den Alarm erténen zu

lassen.

* Achten Sie darauf, dass durch das Driicken des Knopfes © fir das Testen des
Alarms auch zyklisch durch die Einstellungen der Alarme und des stindlichen
Zeitsignals geschaltet wird.

G-24

Wahl der Operation von Alarm }

1. Verwenden Sie den Knopf ® in dem Alarm-Modus, um
Alarm § zu wahlen.

2. Driicken Sie den Knopt ©), um in der folgenden
Reihenfolge zyklisch durch die verfigbaren
Einstellungen zu schaiten.

-Indikaf in-
Knopf © SNZ-Indikator und Ein-Indikator fiir Alarm § (al1)

Schlummeralarmindikator
(SNZ)

I/

Einmaliger Alarm  Schlummeralarm Alarm
Ein-Indikator fir eingeschaltet eingeschaltet ausgeschaltet
Alarm 1
 Der SNZ-Indikator und der Ein-Indikator far Alarm §
(alt) werden in allen Modi angeze?t.
 Der SNZ-Indikator blinkt wahrend der 5-Minuten-
Intervalle zwischen den Alarmen.
 Der Alarm-Ein-Indikator (al1 und/oder SNZ) blinkt,
G-26 wahrend der Alarm ertdnt.

Messen von Zeiten mit der Stoppuhr

Abgelaufene Zeit
@) © © © ®
Start Stopp Neustart Stopp Ldschung
Zwischenzelit
© ® ® © ®
Start Zwi Freig: der Stopp !.8schung
(SPL wird angezeigt) Zwischenzeit
Zwei Endzeiten
© ® © ® ®
Start Zwischenzeit Stopp Freigabe der  Léschung
Erster Laufer im Zweiter Laufer Zwischenzeit
Ziel. Laufzeit fiar im Ziel. Laufzeit far
ersien Lauter zweiten Laufer
anzeigen. anzeigen.
G-28

« Um den Startwert der Countdown-Zeit auf 24 Stunden einzustellen, stellen Sie
8:00 ein.
4. Driicken Sie den Knopf ®, um die Einstellanzeige zu verlassen.

Verwenden des Countdown-Timers

Driicken Sie den Knopf @© in dem Countdown-Timer-Modus, um den Countdown-

Timer zu starten.

« Wenn das Ende des Countdowns erreicht ist, ertont ein Alarm fir 10 Sekunden oder
bis Sie ihn durch Dricken eines beliebigen Knopfes stoppen. Der Countdown-Timer
wird automatisch auf seinen Startwert zuriickgestellt, nachdem der Alarm gestoppt
wurde.

« Driicken Sie den Knopf © wéhrend der Countdown-Operation, um diese auf Pause
zu schalten. Driicken Sie erneut den Knopf @, um mit dem Countdown
fortzusetzen. L

« Um die Countdown-Operation volistandig zu stoppen, schalten Sie diese zuerst auf
Pause (durch Driicken des Knopfes ©®), und driicken Sie danach den Knopf ®.
Dadurch wird die Countdown-Zeit auf ihren Startwert zuriickgestelit.

« Die Countdown-Timer-Messoperation wird auch fortgesetzt, wenn Sie den
Countdown-Timer-Modus verlassen.

G-30
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Ein- und Ausschalten von Alarm 2 bis Alarm § und des stiindlichen Zeitsignals

Ein-Indikator far
stindliches
Zeitsignal

Alarm-Ein-Indikator

Stoppuhr

1. Verwenden Sie den Knopf ® in dem Alarm-Modus, um
einen einmaligen Alarm (Alarmnummer ¢ bis §) oder
das stindliche Zeitsignal zu wahlen.

2. Driicken Sie den Knopf ©®), um den gewahiten Alarm
oder das gewahlte stindliche Zeitsignal ein- oder
auszuschalten.

* Der Ein/Aus-Status der Alarme @ bis § wird durch
Indikatoren entlang der Unterseite des Displays

angezeigt (al2 bis al5). Der SIG-Indikator zeigt den Ein-
(SIG angezeigt) oder Aus-Status (SIG nicht angezeigt)
des stindlichen Zeitsignals an.

« Die Alarm-Ein-Indikator und der Ein-Indikator fir
stindliche Zeitsignal werden in allen Modi angezeigt.

« Wahrend ein Alarm értont, blinkt der entsprechende
Alarm-Ein-Indikator am Display.

G-25

Minuten
Stynden Sekunden

®SFT
L ANANY
0000
pi3:58 00
[ a ]
eyt
Zeitim

Zeitnehmungs-
Modus 1/100

Die Stoppuhr lasst Sie die abgelaufene Zeit,

Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen.

 Der Anzeigebereich der Stoppubhr reicht bis zu 23
Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden.

 Die Stoppuhr setzt den Betrieb fort und startet
wiederum von Null, wenn sie ihren Grenzwert erreicht
hat, bis Sie die Stoppuhr stoppen.

* Die Messoperation der Stoppuhr wird auch fortgesetzt,
wenn Sie den Stoppuhr-Modus verlassen.

o Falls Sie den Stoppuhr-Modus verlassen, wahrend eine
2Zwischenzeit am Display eingefroren ist, wird die
Zwischenzeit freigegeben, und die Stoppuhr kehrt an
die Messung der abgelaufenen Zeit zurick.

Sekunden *® Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem

Countdown-Timer

Stoppuhr-Modus ausgefiihrt, den Sie durch Driicken
des Knopfes © aufrufen kénnen (Seite G-5).

G-27

Minuten
Stunden Sekunden

TR
—0:0000
p 10:58
-1l

Zeit im Zeitnehmungs-

Sie kdnnen den Countdown-Timer in einem Bereich von 1

Minute bis zu 24 Stunden einstellen. Ein Alarm ertont,

wenn der Countdown Null erreicht.

* Die Countdown-Timer-Funktionen stehen in dem
Countdown-Timer-Modus zur Verfigung, den Sie durch
Driicken des Knopfes © aufrufen kénnen (Seite G-5).

Einstellen der Countdown-Startzeit

1. Halten Sie den Knopf ® in dem Countdown-Timer-
Modus gedriickt, bis die Stundeneinstellung der
Countdown-Startzeit zu blinken beginnt, wodurch die

Einstellanzeige angezeigt wird.
lodus 2. Dricken Sie den Knopf © oder @, um das Blinken
2zwischen den Stunden- und Minuteneinstellungen zu
verschieben.
3. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie den
Knopf ®, um diese zu erhohen.
G-29
Doppelzeit
Doppelzeit (Stunden : Der Doppelzeit-Modus lasst Sie die Zeit in einer anderen
Minuten Sekunden) Zeitzone messen. Sie kdnnen die Standardzeit oder die
omOT Sommerzeit fir die Zeit des Doppelzeit-Modus wéahlen,
U und eine einfache Operation lasst Sie die Anzeige des
f BZSBSQ Datenbank-Modus anzeigen.
neo » Die Sekundenzahlung der Doppelzeit ist mit der
P U208 Sekundenzahlung des Zeitnehmungs-Modus
synchronisiert.
%‘g o Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
. . Doppelzeit-Modus ausgefihrt, den Sie durch Driicken
ifi’:i:g Zeitnehmungs- des Knopfes ©) aufrufen kénnen (Seite G-5).

Einstellen der Doppelzeit

1. Halten Sie den Knopt @ in dem Doppelzeit-Modus gedriickt, bis die
Stundeneinstellung zu blinken be(g)innt. wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

2. Drucken Sie den Knopf © oder

, um das Blinken zwischen den Stunden- und

Minuteneinstellungen zu verschieben.
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3. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie den Knopf ®), um diese zu
erhohen.
4. Drucken Sie den Knopf ®), um die Einstellanzeige zu verlassen.

Umschalten des Doppeizeit-Modi ischen Si it und Standard.
Halten Sie den Knopf (©) fiir etwa zwei Sekunden in dem Doppelzeit-Madus gedriickt,
um zwischen der Sommerzeit (DST wird angezeigt) und der Standardzeit (DST wird
nicht angezeigt) umzuschaiten.

* Der DST-Indikator auf dem Display zeigt an, dass die Sommerzeit eingeschaltet ist.
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Hintergrundleuchte
Ein-Indikator fir Die Hintergrundleuchte verwendet eine LED
automatischen (lichtemittierende Diode) und ein Lichtleitpanel, welches

Beleuchtt das g Display beleuchtet, sodass Sie dieses auch

im Dunkeln ablesen kénnen. Der automatische

Beleuchtungsschalter der Armbanduhr schaltet die

Hintergrundieuchte automatisch ein, wenn Sie die

Armbanduhr unter einem bestimmten Winkel gegen Ihr

Gesicht halten. .

 Der automatische Beleuchtungsschalter muss
eingeschaltet sein (angezeigt durch den Ein-Indikator far
automatischen Beleuchtungsschalter), damit er arbeiten
kann.

« Fir weitere wichtige Informationen tber die Verwendung
der Hintergrundleuchte siehe ,VorsichtsmaBregeln
hinsichtlich der Hintergrundleuchte* auf Seite G-41.
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Halten Sie die Armbanduhr paraliel zum Boden und heben Sie diese danach um
mehr als 40 Grad gegen Ihr Gesicht an, um die Hintergrundleuchte
einzuschalten.

Parallel  } . Mehrals
zum Boden 40°
.................. }
Warnung!
 Achten Sie immer darauf, dass Sie sich an einem sicheren Ort befinden, wenn
Sie die Armbanduhr unter Ver dung des ischen
Bel hal bl B dere Vorsicht ist geb , wenn Sie

eine Aktivitat ausfiihren, bei der es zu Unfillen oder Verletzungen kommen
kann. Achten Sie auch darauf, dass die plétzliche Beleuchtung durch den
autc ischen Beleuchtungsschalter ni den in lhrer Ndhe Uberrascht
oder ablenkt. .
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Referenz

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte und technische Informationen tber den Bptrigb
dieser Armbanduhr. Er enthalt auch wichtige VorsichtsmaBregeln und Hinweise (ber
die verschiedenen Merkmale und Funktionen dieser Armbandubhr.

Automatische Anzeige
Die automatische Anzeige andertkontinuierlich den Inhait
=0M des Digitaldisplays. ,
n. n A halten der hen Anzeig
P 'B'SBS"’ Dricken Sie einen beliebigen Knopf (ausgenommen die
200¢e 630 Knépfe © und (®), um die automatische Anzeige

auszuschalten. Dadurch wird in den Zeitnehmungs-Modus
zurlickgekehrt. -

G-38

Seite 5

Irait-Mod:

Anzeigen der Datenb ige in dem Dopp
Halten Sie den Knopf ® gedriickt, um den Datensatz anzuzeigen, den Sie bei der
letzten Verwendung des Datenbank-Modus angezeigt hatten.

Datenbankanzeige

Knopf
gedriickt halten.
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M lles Einschalten der Hintergrundi

Driicken Sie den Knopf (© in einem beliebigen Modus, um das Display fir etwa eine

Sekunde zu beleuchten.

* Die obige Operation schaltet die Hintergrundleuchte ein, unabhéangig von der
gegenwartigen Einstellung des automatischen Beleuchtungsschalters.

Uber den automatischen Beleuchtungsschalter

Bei eingeschaltetem automatischen Beleuchtungsschalter wird die Hintergrundleuchte
fir etwa eine Sekunde eingeschaltet, wenn Sig in einem beliebigen Modus die
Armbanduhr gemaB nachfoigender Beschreibﬁng positionieren.
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« Falls Sie die Armbanduhr an Ihrem Handgelenk tragen, schalten Sie den
t hen Bel halter immer aus, bevor Sie ein Fahrrad tahren
oder ein Motorrad bzw. ein anderes Kraftfahrzeug lenken. Plétzlicher und
unerwarteter Betrieb des aut ischen Beleuchtungssch kann eine
Ablenkung verursachen, was zu einem Verkehrunfall mit ernsthaften
persdnlichen Verletzungen fithren kann.

Ein- oder A h des aut ! Beleuch halters

Halten Sie den Knopf (© in dem Zeitnehmungs-Modus fir etwa zwei Sekunden

gedriickt, um den automatischen Beleuchtungsschatter ein- (<8 wird angezeigt) oder

auszuschalten (<8 wird nicht angezeigt).

* Um abermaBigen Verbrauch der Batterie zu vermeiden, wird der automatische
Beleuchtungsschalter etwa sechs Stunden nach dem Einschalten automatisch
ausgeschaltet. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um den automatischen
Beleuchtungsschalter wieder einzuschalten, wenn Sie dies winschen.

* Der Ein-Indikator fur den automatischen Beleuchtungsschalter (<2%) wird in allen
Modl am Display angezeigt, wenn der automatische Beleuchtungsschalter
eingeschaltet ist.
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Einschalten der autc ischen A .

Halten Sie den Knopf © fiir etwa zwei Sekunden gedriickt, bis die Armbanduhr ein

akustisches Signal ausgibt.

 Achten Sie darauf, dass die automatische Anzeige nicht méglich ist, wahrend die
Einstellanzeige am Display angezeigt wird.

Aut: tische Riickkehrfunktionen

« Nachdem Sie beliebige Knopfbetitigungen (ausgenommen.Knopf fir
Hintergrundleuchte) in einem beliebigen Modus ausgefiihrt haben, driicken Sie den
Knopf ©, um direkt in den Zeitnehmungs-Modus zuriickzukehren.

* Falls Sie die Armbanduhr fiir zwei oder drei Minuten in dem Datenbank-Modus
belassen, ohne eine Operation auszufithren, dann wird automatisch auf den
Zeitnehmungs-Modus umgeschaitet. |

* Falls Sie eine Anzeige mit blinkenden Stellen oder einem Cursor fiir zwei oder drei
Minuten auf dem Display belassen, ohne eine Operation auszufihren, dann
speichert die Armbandubr alle bis zu diesem Punkt getatigten Einstellungen ab und
verlasst danach die Einstellanzeige.
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Scrollen .

Die Kndpfe ®, © und © werden in den verschiedenen Modi und Einstellanzeigen
verwendet, um am Display durch die Daten zu scrollen. In den meisten Fallen wird
schnell durch die Daten gescrollt, wenn Sie diese Knopfe wahrend einer
Scrolloperation gedriickt halten.

Anféngliche Anzeigen

Wenn Sie den Datenbank- oder Alarm-Modus aufrufen, dann erscheinen zuerst
wiederum die Daten, die Sie beim letzten Verlassen des entsprechenden Modus
angezeigt hatten.

Zeitnehmung

« Falls Sie die Sekunden auf 30 zurlickstellen, wahrend die aktuelle
Sekundenzahlung im Bereich von 30 bis 59 ist, dann werden die Minuten um 1
erhoht. In dem Sekundenbereich von 00 bis 29 werden die Sekunden auf 8
2urickgestellt, ohne dass die Minuten gedndert werden.

* Sie kdnnen das Jahr in dem Bereich von 2000 bis 2039 einstellen.
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Mehr als 15 Grad zu « Die Hintergrundieuchte leuchtet vielleicht nicht, wenn
das Zifferblatt der Armbanduhr um mehr als 15 Grad
(ber oder unter der Parallelen liegt. Achten Sie darauf,

hoch
£ dass die Rickseite Ihrer Hand parallel zum Boden
NS angeordnet ist.
* Die Hintergrundleuchte wird in etwa einer Sekunde
ausgeschaltet, auch wenn Sie die Armbanduhr gegen
Ihr Gesicht gerichtet halten.

« Statische Elektrizitat oder Magnetkraft kann den richtigen Betrieb des
automatischen Beleuchtungsschalters beeintréchtigen. Falls die Klintergrundleuchte
nicht leuchtet, versuchen Sie die Armbanduhr zuriick in die Ausgangsposition
(parallel zum Boden) zu bringen und danach erneut gegen sich anzuheben, Falls
dies nicht arbeitet, lassen Sie Ihren Arm an Ihrer Seite héngen, Sgd heben Sie ihn
danach wieder an.

 Unter bestimmten Bedingungen leuchtet die Hintergrundleuchte vielleicht nicht fiir
etwa eine Sekunde, nachdem Sie das Zifferblatt der Armbanduhr gegen Ihr Gesicht
gerichtet haben. Dies stellt jedoch nicht unbedingt einen Fehlbetrieb der
Hintergrundleuchte dar.
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Stoppuhr

Messeinheit: 1/100 Sekunde

Messkapazitat: 23:59' 59,99"

Messmodi: Abgelaufene Zeit, Zwischenzeit, zwei Endzeiten
Countdown-Timer:

Messeinheit: 1 Sekunde

Eingabebereich: 1 Minute bis 24 Stunden (in 1-Minuten -Inkrementen)
Doppelzeit: Stunden, Minuten, Sekunden, erste (A)/zweite (P) Tageshalfte

Sonstiges: Sommerzeit/Standardzeit; Datenbank-anzeige
Sonstiges: Hintergrundleuchte (lichtemittierende Diode); automatischer

Beleuchtungsschalter; automatische Anzeigefunktion

Batterie: Eine Lithiumbatterie (Typ: CR2025)
Ca. 10 Jahre mit Typ CR2025 (unter der Annahme von 10 Sekunden
Alarmbetrieb pro Tag und 1,5 Sekunden Betrieb der Hintergrundleuchte pro Tag)
Die obige Batterielebensdauer wird durch den Betrieb der Hintergrundleuchte
wie folgt verkirzt.
 5-maliger Betrieb (7,5 Sekunden) pro Tag: Ca. 6,7 Jahre

Gas® 10-maliger Betrieb (15 Sekunden) pro Tag: Ca. 4,7 Jahre

*Zur Beachtung

I Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Il Die Kndpfe nicht unter Wasser betétigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspilen und abtrocknen.

vV Verwendbar fir Gerétetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Halinm/Sauerstoft-
Gemisch).

* Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband; ein solches Lederarmband muss
unbedingt griindlich getrocknet werden. Léangeres Tragen der Uhr mit einem nassen
Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkiirzen und zur Verfarbung des
Armbands fihren. Es kdnnen auch Hautreizungen auftreten.

Pflege lhrer Uhr .

« Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den rickwartigen Deckel zu entfernen.

e Falls die Armbanduhr sehr starker elektrostatischer Ladung ausgesetzt wird, kann sie die
falsche Zeit anzeigen und es kénnen sogar Komponenten der Armbanduhr beschéadigt
werden.
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Seite 6

« Der eingebaute vollautomatische Kalender dieser Armbanduhr berticksichtigt die
unterschiedliche Lange der Monate auch in Schaltjahren. Sobald Sie das Datum
einmal richtig eingestelit haben, solite kein Grund fir dessen Anderung vorliegen,
ausgenommen nach dem Austausch der Batterie der Armbanduhr.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich der Hintergrundleuchte

« Die Beleuchtung durch die Hintergrundleuchte kann in direktem Sonnenlicht
vielleicht nur schwer gesehen werden.

« Die Hintergrundleuchte wird automatisch ausgeschaltet, wenn ein Alarm ertont.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkirzt die Batterielebensdauer.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich des automatischen g

* Falls Sie die Armbanduhr an der Innenseite lhres Handgelenks tragen oder Ihren
Arm bewegen oder schitteln, kann der automatische Beleuchtungsschalter aktiviert
werden und das Display beleuchten. Um ein Entladen der Batterie zu vermeiden,
schalten Sie den automatischen Beleuchtungsschalter aus, wenn Sie Aktivitéten
ausfihren, welche haufige Beleuchtung des Displays verursachen kénnen.
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Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: + 30 Sekunden pro Monat
Zeitnehmung: Stunden, Minuten, Sekunden, erste (A)/zweite (P) Tageshalfte, Jahr,
Monat, Kalendertag, Wochentag (Englisch, Portugiesisch, Spanisch, -
Franzsisch, Hollandisch, Danisch, Deutsch, Italienisch, Schwedisch, Polisch,
Rumanisch, Tirkisch, Russisch)
Zeitformat: 12-Stunden oder 24-Stunden
Kalendersystem: Vollautomatischer Kalender programmiert fir die Jahre 2000 bis 2039
Sonstiges: Sommerzeit/Standardzeit; Datenbankanzeige
Datenbank:
Speicherkapazitat: Bis zu 30 Datensétze jeweils bestehend aus
Name (8 Zeichen) und Telefonnummer (15 Stellen)
Sonstiges: Restspeicheranzeige; automatische Sortierung; Unterstiitzung der
Zeichen von 13 Sprachen
Alarme: 5 Multifunktions-*Alarme (vier einmalige Alarme; ein Schiummer-/einmaliger
Alarm); stindliches Zeitsignal
* Alarmtyp: Taglicher Alarm, Datumsalarm, 1-Monat-Alarm, monatlicher Alarm
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Wartung durch den Benutzer

Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie sie
bitte beim ersten Anzeichen fiir sghwache Leistung (keine Beleuchtung oder
schwache Anzeige) von lhrem Fachhandler oder bei einer CASIO Vertretung
auswechseln.

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nac,l: ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen

1bis V eingeteilt. Uberpriifen Sie in derfolgenden Tabelle, zu welcher Klasse Ihre Uhr
gehért, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

“Klasse| Gehausebezeichnung Regen usw. | Autowasche usw 1::1; chen usw, | Geratetauchen
I - Nein Nein .- Nein Nein
1 WATER RESISTANT Ja Nein --Nein Nein
m 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein
v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein
200M WATER RESISTANT
V| 300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja

Elektrostatische Ladungkann auch Linien verursachen, die einen Schaltkreis darstellen und
momentan auf dem Display erscheinen. Dies hat jedoch keine Auswirkung auf die Funktion
der Armbanduhr.

Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, solite alle
2 bis 3 Jahre erneuert werden.

Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziglich von threm
Handler oder einem CASIO Kundendienst tiberholen lassen.

Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

Diese Uhr weist bei normaler Verwendung ausreichende StoBfestigkeit aus; trotzdem
soliten harte Stofe und ein Falleniassen der Uhr vermieden werden,

Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und
Ihr Handgelenk schieben kénnen.

Zumn Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Lésung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fliichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays
usw.) verwenden.

.
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Achten Sie darauf, dass die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de
Cologne, Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststoffteile
angreifen konnen. Solite die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika
kommen, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Die Uhrvon Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebern, Farben usw. fehalten,
da durch chemische Reaktionen mitsolchen Mitteln die Dichtungen, das Gehéuse bzw.
das Oberflachentinish beschadigt werden kénnen.

Das bemalte Finish kann durch starken Druck, ldngeres Reiben, Kratzen, Reibung
usw. verfarbt und abgenutzt werden. ;

Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbéndern auf. Beim Reinigen
dieser Armbander ist Vorsichtgeboten, damitdas Seidendruckmuster nichtabgerieben
wird. .

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und alle andere mit der Uhr mitgelieferte
Dokumentation zum spéateren Nachschlagen auf.
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« Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen
Zustand farlangere Zeitin Kontakt miteiner anderen Oberflacheist. Daher Feuchtigkeit
von den Fluoresezenzflchen entfemt halten und Kontakt mit anderen Oberflachen
vermeiden.

Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Flache kann dazu
fahren, dass die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache dbertragen wird.

.

Vorsicht
Durch die nachfolgenden Vorgénge werden alle im Speicher gespeicherten Daten
geldscht. Fertigen Sie daher schriftliche Kopien aller wichtigen Daten an.
Fehlbetrieb oder Reparaturen/Verbrauchte Batterie/Aust hen der Batterie
Unter keinen Umstanden kann CASIO far den Verlust von Daten und den daraus

entstehenden Schaden haftbar gemacht werden.

CASIO COMPUTER CO., LTD. Gbemimmt keine Haftung far Verluste jeglicher Art
oder Schadensersatzanspriiche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entste-
hen.
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Day of the Week List
day | Monday | Tuesday | W dnesday| Thursday| Friday Saturday
EHG SUN MOH TUE WED THU FRI sAT
FOR DOM SES TER LA G SEX SAE
ESF ToomM LI MAR MIE JUE VIE SHE
FRF JDIM LU MAR HMER JEU VEN SAM
HED | *zon MAFA DIN WoE =] R I ZAT
DFH B MAN TIR OHS TOR: FRE LOR
CEWY SOoM MON DIE MIT [ FRE =AM
ITHR oM LN MAR HMER EI0 VEM SAE
SVE B MEM | TIS | OMS TOR FRE LOR
FoL NIE PN wTo 2RO czZW FIf S0E
[ DUM LM HMFAIR MIE Jo1 WIN =AM
TUR FAZ | FZT SAL SAR FER (=] cTE
Py EC nH ET cP oT nT CE
L-1
Character List

ENG=(space)ﬁBCDEFGHIJHZLHNC!F‘G:RSTUUIJ.IXYZB!
T . i/ +-0122A4EETED

Pmmww@mﬁéhﬁﬁscgnséﬁFGHxfJKLMNoﬁGGP
GRETUOVNXYZR!T *u i #+-012245EE7E3

Eﬁw@wmmﬁﬁaanéFaHxfJKLMNﬁodeRSTUU
UMWHYZD ! 2 et A+ —D122aA5E7E3

wm:wwma@éﬁscgnsééééFstiiJKLMNO&EPa
RETUDODOWWKYZE ! ? 7a : /+-012245EE7ESD

HED: (Spatie) AFECDEFGHI THKLMHOFRRETUMWX YIS
12, i S+ —0122AEETES

DAM: (Mellemsrum) A ECDEFGHI JHLMHOPGRETUMWXY
ZE@ED!? ?. S+ -D12245E7ED
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Fir Armbanduhren mit Kunstharzbéndern...

 Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverférmige Substanz auf dem Band bemerken.
Diese Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kieidung nicht an und kann einfach mit einem
Tuch abgewischt werden.

* Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von SchweiB oder Wasser lassen oder es an
einem Ortaufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetztist, kann es angegriffen
werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu
gewahrleisten, sollten Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich miteinem weichen
Lappen abgewischt werden.

Fur mit Fluoreszenz-Bandern und Gehdusen ausgestattete Armbanduhren...

« Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fur ldngere
Zeit direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

 Eskannzueinem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese flr langere
Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie méglich von der
Oberflache der Armbanduhr abwischen.
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Dﬂh“%ﬂmMMHﬁBCDEFEHIJKLMNDE
WHYZ@B!T e A+-01EZAEETE
ﬁﬁwwm@ﬁhscoaéEFGHxlTJHLHw
UMY T T e S 01EEAS
=uE: (Mellanslag) PECDEFGEHI JHLHHOP &
EA@mia t.: /H—01EEASETES
Pmﬁ(wmﬂﬁaEC¢DEEFGHIJKLLMH
UL YT EE@ LT 7. S BIEEAE
Rmm(wwmﬁﬁﬁecnsFGHIiJHLMNop
T F . H-0D1EEAEETES
ﬂm:@%mHﬁBCGDEFEéHIiJﬁLHNGDPDRSETUU
UWMETIR T 7. S+=01EBAEETES
Fwiz: (npo6en) HEBrAEé:ﬂan'?n-’..nr-mor\l:'-:'r:-'~*~3{U.'-|mu|
LHEGHMAZ ! T 7. A +=01EBAEETES
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Sort Table 85| o [91 ]+ [o7] & [108] = J109] ~ [115] = [421] =
1 lopace)) 13| £ [25] 1 [37] i [49] = |61 | % [73] 1 86 | n |92« [98| & [104] t [110] + |116] &

2 A (14| |26 f [38|f |50 € |62 ¥ |74 A 87| F |93 | u |99 |k [105] 2 [111| - [117] =
B1A [15]E [27[t [39] o [51]35 63 zZ |75]E 88 | = | 94| 4 |100] = |106] * [112] o [118] =

4 1A |16 & |28 F [40] & |52] T |64 Z |76]€E 89 | T |95 w [101| W [107| . [113] 1 [119] =

S A [17]E [20]F [a1] & [53] T |65z 77w 90 | v |96 [ w [102] A [108] : [114] = [120] =

| 6 1A JB[E 301 [42]5 |54 |66 £ |78 | = * Character 7 () is for German, character 69 (&) is for Swedish. )
71A [19]E [31 |5 [43]| 5 |55 0 67 @ |79 | 1 « Character 43 (3 is for German and Turkish, character 70 () is for Swedish.

8 | A 20| E 32w [44]| 5 |56 0 e8] & |80 5] » Characters 71 through 102 are for Russian.

9 | % l21]F 33| 145 & 67|00 |69] A |81 %  Zeighen 7 (§4) ist far Deutsch, Zeichen 69 (&) ist far Schwedisch. ‘
108 (22| G |34+ |46 F |88 0 |70] 5 82| a * Zeichen 43 (i) ist for Deutsch und Turkisch, Zeichen 70 (i) ist fir Schwedisch.
M|ec |23|& [35]|mM |47 @ |59 W (71| E | 83| M * Zeichen 71 bis 102 sind fiir Russisch.

‘_12 = |24[H [N (48[ R |60|w |72 & 84 H
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* Le caractére 7 () est pour 'allemand, le caractére 69 (&) est pour le suédois.

* Le caractére 43 (5) est pour l'allemand et le turque, le caractére 70 (%) est pour le
suédois.

* Les caractéres 71 a 102 sont pour le russe.

o El caracter 7 (&) es para el idioma aleman, el caracter 69 (%) es para el idioma
sueco.

o El carécter 43 () es para los idiomas aleman y turco, el cardcter 70 () es para el
idioma sueco.

o Los caracteres 71 al 102 son para el idioma ruso.

o Il carattere 7 (&) & per il tedesco, il carattere 69 (&) & per lo svedese.

o Il carattere 43 () & per il tedesco e il turco, il carattere 70 (&) & per lo svedese.
« | caratteri da 71 a 102 sono per il russo.
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